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Pré6LOGO

El Instituto Cervantes, en consonancia con sus objetivos de
promocién de la lengua espaiola y difusién de la cultura
de Espaiia y de los demds paises hispanohablantes, lleva a cabo
iniciativas diversas de caricter divulgativo para poner a disposi-
cién de los hispanohablantes de todo el mundo recursos eficien-
tes que faciliten el uso correcto de nuestro idioma.

La coleccién Guias prdcticas del Instituto Cervantes es uno de
esos recursos en constante desarrollo, como viene a demostrar
este nuevo titulo, Guia prdctica del espafiol correcto, que se suma
a la Gramdtica prdctica del espafiol y a la Ortografia prictica del
espafiol. Como las anteriores, esta Gufa bebe de las tltimas teorias
de la lingiistica y divulga la mds reciente actualizacién de la nor-
ma culta panhispdnica, en esta ocasién con el fin de orientar,
en el cambiante entorno de la correccién gramatical, al usuario
no especializado que busca expresarse con propiedad y estilo
cuidado en espaiiol.

Este nuevo titulo participa igualmente de los principios de
claridad, concisién y precisién expositivas que caracterizaban los
dos primeros. Esto se logra, por una parte, con un vocabulario
que elude los tecnicismos innecesarios, pero que no renuncia a
presentarlos y explicarlos cuando se consideran provechosos
para el lector; por otra parte, ofreciendo abundantes ejemplos,
en su mayoria tomados del uso real de la lengua, que se mues-
tran contrastados en categorias opuestas —correcto/incorrecto,
admisible/preferible— con el fin de facilitar su comprensién.

La Guia prdctica del espafiol correcto aborda miultiples aspec-
tos de la lengua espafiola —f6nicos, ortograficos, morfolégicos,
sintdcticos, léxico-semanticos y estilisticos— sobre cuyo uso
normativo puede reflexionar, en un momento dado, un hablante
que tenga el espafiol como lengua materna o uno que la haya
aprendido como lengua extranjera. La relacién de posibles inco-
rrecciones seria poco menos que infinita; por ese motivo, se ha
elaborado un Indice de voces y expresiones incorrectas, ordenadas
alfabéticamente, que permite al lector localizar de inmediato
todas aquellas recogidas en esta obra, que son las mas habituales
en los contextos hablado y escrito de Espafia e Hispanoamérica.
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Los tres volimenes de que consta, por ahora, esta coleccién
se complementan, de modo que cualquiera de los fenémenos
tratados en esta Guia prdctica del espafiol correcto puede consul-
tarse también en la Gramdtica y aquellos referidos a la correc-
cién grafica, en la Ortografia; de esta forma el lector adquirird,
sin duda, una enriquecedora visién de conjunto sobre el concepto
que mis le interese.

Con esta Guia prdctica del espafiol correcto pretendemos
poner en manos del lector un instrumento practico que le ayude
a sentirse seguro en cualquier circunstancia y medio en los que
necesite expresarse en espafiol correcto, e incluso a ser capaz de
identificar, explicar y corregir usos que se aparten de la norma
culta. Confiamos en lograr nuestro propdsito.

CARMEN CAFFAREL
Directora del Instituto Cervantes



Observaciones sobre el contenido
de esta Guia

La Guia prdctica del espafiol correcto recoge los usos conside-
rados normativos en el espafiol actual, teniendo en cuenta las
recomendaciones de la Real Academia Espafiola y del resto de
Academias de la Lengua, asi como otros trabajos de gramaticos y
especialistas en lingiifstica normativa.

La obra va dirigida a un publico heterogéneo, que incluye
desde el especialista hasta el usuario que tiene una duda concreta
y necesita de un texto de referencia que se la resuelva. Por ello,
ha primado un lenguaje sencillo, con los tecnicismos imprescin-
dibles —y en cualquier caso explicados—, de forma que resulte
accesible para todos. Por su brevedad, esta Guia no pretende
tratar todos los asuntos que ofrecen dudas o dificultades en
espafiol ni extenderse en la explicacidon de los usos incorrectos.
No obstante, cuando la ocasién lo requiere, se argumenta la
razén o la causa de determinados errores, a la vez que se ofrecen
estrategias para evitarlos. No se han tratado aqui problemas
como el empleo de las mayusculas o los signos de puntuacién,
que pueden consultarse, sin embargo, en otros volimenes de
esta misma Coleccién.

Las incorrecciones vienen ilustradas, siempre que ha sido
posible, con ejemplos extraidos del Corpus de Referencia del
Espafiol Actual (CREA) elaborado por la RAE. La mayor parte
de los ejemplos procede, por tanto, de textos orales y escritos de
dmbitos diversos, periodisticos, cientificos, literarios, etc., aun-
que no se ha renunciado a presentar algunos propios cuando ha
sido necesario. Los usos incorrectos, inadecuados o inaceptables
aparecen marcados con el signo (®) delante del elemento que no
se considera correcto y se acompanan de la posible enmienda o
propuesta de mejora. En los ejemplos del CREA que sirven para
ilustrar un fenémeno incorrecto determinado, se marca la inco-
rreccién que se estd tratando, pero no otros errores que puedan
aparecer en el enunciado. Los casos de agramaticalidad se sefia-
lan con un asterisco (*) delante del enunciado que no se ajusta al
sistemna lingiiistico del espafiol. También se usan los asteriscos,
pero pospuestos a la palabra, con otros fines, que se explican en
el lugar correspondiente. Como ayuda para el lector, aparece




entre comillas simples () el significado de algunas palabras o
para identificar la acepcién que corresponde al contexto en que
se estd usando.

Dado el cardcter de esta Guia prdctica, no se ha renunciado
en ella a emplear expresiones como correcto, incorrecto, inade-
cuado, debe evitarse, etc. Este tipo de advertencias no deben
tomarse, sin embargo, como imposiciones o0 normas taxativas,
sino como recomendaciones hechas a partir de lo que establece
la norma actual. Por ello, alli donde la norma vacila o no est4
clara se ha optado por otras férmulas, como es preferible o simi-
lares.

Mediante la divisién en capitulos se ha pretendido que el lec-
tor pueda tener un acceso rdpido al tratamiento particular de los
errores, que aparecen ordenados segtin el nivel lingiiistico en que
se producen: nivel fénico-grafico, nivel morfolégico, nivel sin-
tactico o nivel léxico-semdntico. Los indices que se ofrecen al
final de la obra, asi como las remisiones internas —mediante un
paréntesis con el signo «»», seguido del nimero de apartado—,
ayudardn al lector a encontrar con facilidad lo que busca.





